
[Colin Paul de Gloucester hatte diese Strafanzeige durch einen Kuli geschrieben. Er hat diese Kopie
getippt.]

[Eine Anschrift, die noch gilt nicht. . . .]
9th&8th&7th&6th&3rd&2nd&1st October 2019

GNR,
Rua Professor Guilherme Tomé,
3045-503 Taveiro.

Dear Guards of the National Republic:

I am a mentally healthy innocent victim of a show trial. This letter begins
a new process. Your Public Ministry permits tongues of this letter.

Ich bin ein guter ehrlicher armer Mensch, der ein Opfer von Rufmord ist, der
ein Whistleblower ist, also [. . . redigiert],
damit freie reiche VerbrecherInnen meine Glaubwürdigkeit zerstören. Wie?
Gerichte fragten keinen psychiatrischen Zeuge über mich. Gerichte fragten
keine psychiatrische Zeugin über mich. Ein Lebenslauf ist vor Gerichten und
beweist, dass ich Angestellter von Amnesty International gewesen war.
WWW.Cyberspace.org/~gloster/Evil_which_is_so-called_science/Mariano_Gago/
Attachment_emailed_to_Gago_during_August_2012.htm und dieselbe Dokumente, die vor
Gerichten sind, beweisen, dass ich ein Mitglied von Organisationen für
Menschenrechte gewesen war.

Die Verleumderin Maria Filomena de Osório Pinto dos Santos Figueiredo ist
seit 2013 schuldig wegen Rufmord gegen meinen Geist, damit Angestellte
einer Irrenanstalt 2013 mich für sie illegal gewalttätig bedroht hatten.
Sie hat am 4. August 2014 auch gegen meinen Geist verleumdt[verleumdet gemeint], damit sie
diese illegalen Attacken verheimlicht, also bin ich unschuldig (nach Capítulo
VI Dos crimes contra a honra Artigo 186.º Dispensa de pena und Artigo 31.º
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Exclusão da ilicitude usw.) beim Vergelten. Eine Angestellte dieses
[. . . redigiert] ist eine Verleumderin auch. „Eu, Filipa Isabel Simões
Veríssimo, Assistente de Psiquiatria, com CP 45488, [. . .] Da lista de
10 [. . . eine Verleumdung ist redigiert] que subscrevem o documento, vou pronunciar-me apenas 
sobre
aqueles que acompanho. [. . .] Os [. . . eine Verleumdung ist redigiert] afetos [. . .] são, na sua 
maioria,
indivíduos com [. . . Verleumdungen sind redigiert] [. . .]“ u.a.
stehen auf zwo Briefe [Briefen gemeint] von Conselho Disciplinar Regional do Norte, Ordem dos
Médicos, Rua Delfim Maia, 405, 4200-256 Porto. Jene Briefe sind aus
Disziplinaraktenzeichen 4-2019. Einer ist am 15. Juli 2019 an die Familie von
Miguel Ângelo Sequeira Silves geschrieben worden. Miguel Ângelo Sequeira Silves hat
am 23. Juli 2019 zum ersten Mal mir über dieses Zitat von Filipa Isabel Simões
Veríssimo berichtet. Francisco José Mira de Alevero hat am 25. Juli 2019
jenen anderen Brief – mit demselben Zitat von Filipa Isabel Simões
Veríssimo – von Ordem dos Médicos bekommen.

Ich kann Portugiesisch nicht, also hatte ich Francisco José Mira de Alevero
gebeten, damit er ein Dokument für mich an Ordem dos Médicos geschrieben
hatte. Jene Briefe sowie dieses Zitat sind faule Antworten darauf.

Ich bin kein Wahnsinniger. Cf. Artigos 180.º Difamação; 183.º Publicidade e
calúnia; 184.º Agravação; 187.º Ofensa a organismo, serviço ou pessoa colectiva;
240.º Discriminação e incitamento ao ódio e à violência; 256.º Falsificação ou
contratacção de documento; 257.º Falsificação praticada por funcionário; 258.º
Falsificação de notação técnica; 260.º Atestado falsa; 283.º Propagação de doença,
alteração de análise ou de receituário; 285.º Agravação pelo resultado; 360.º
Falsidade de testemunha, perícia, interpretação ou tradução; 361.º Agravação;
369.º Denegação de justiça e prevaricação; etc. Zeugen sind James V. Lucey,
Saint Patrick’s University Hospital, P.O. Box 136, James’s Street, Dublin 8,
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die Republik Irland und Paul Fearon bei derselben Irrenanstalt. Eine Zeugin ist
Anne Marie Murray bei derselben Irrenanstalt.

Ich bin unschuldig. Ein Zeuge ist Carlos Alberto Nabais Conde,
Physikdepartement, die Universität Coimbra. Gerichte verheimlichen meine
Plädieren. Eine Zeugin ist Drª Elsa Andrade Vieira Rodrigues, Rua da Sofia,
n.º 139 – 2.º Esq.º, 3000-389 Coimbra.

Ich habe keine Person umgebracht.

Ich bin kein Vergewaltiger. Ich bin eine Jungfrau. Ein Zeuge ist Dr Pedro
Alves, Av. Sá do Bandeira 114-2º, 3000-350 Coimbra.

Etc.

Ich benehme mich immer gut. Zeugen sind João Paulo Cardoso Monteiro,
Rua Monte do Alvito, nº 36, 4760-712 Ribeirão; Francisco José
Quadrado Ferreira, GNR, Rua Professor Guilherme Tomé, 3045-503
Taveiro; und Eoin Dubsky, De Bruynestraat 42, 2597RH Den Haag,
Niederlande. Ich mache ungelegen zu früh nicht. Ich toleriere seit 2007
gefährliche finanzielle Situationen, die aus dem Physikdepartement der
falschen Universität Coimbra stammen. Zum Beispiel – Ich habe mich am
4. August 2014 bei der Betreuerin Maria Filomena de Osório Pinto dos
Santos Figueiredo über meine Sozialversicherung von 2008, die noch mir fehlt,
beschwert. Ein Zeuge ist João Paulo Cardoso Monteiro. Zeugen oder Zeuginnen
oder eine Zeugin und ein Zeuge heißen „[. . . redigiert]“ und „[. . . redigiert]“, so
[. . . redigiert] und
[. . . redigiert] . . . Achtung!
Verleumdungen gegen mich stehen auf diesen Webseiten. Brazil [Brasilien gemeint] sei das Land von
„[. . . redigiert]“. Sie sind verpflichtet, um „[. . . redigiert]“ und „[. . . redigiert]“ Berufungen
zuzustellen, also müssen Sie Informationen über sie herausfinden.
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Portugal zerstört Ordnung, um einen gefährlichen Vorwand gegen mich zu
schöpfen, um
diese illegalen Attacken zu verheimlichen. Zeuginnen sind Manuela Pereira,
Polícia Judiciária, Coimbra und Carolina Sofia Oliveira Moreira, Rua do
Loureiro, nº 58, 1º andar, 3000-246 Coimbra und Patrícia Kok Marinho da
Silva, Av. Sá do Bandeira, n.º 115, 4.º piso, 38, 3000-351 Coimbra.

Ich bin keine aggressive Person. Zeuginnen sind Ana Leonor Duarte Almeida,
Cáritas Diocesana Coimbra, Rua D. Francisco de Almeida, nº 14, 3030-382
Coimbra und Peig ní nó uí Eoghanáin, 7 Sráid Cope, Barra an Teampaill,
Baile Átha Cliath 2, die Republik Irland. Ein Zeuge ist Daniel Filipe
Jesus Gomes, GNR, Taveiro.

Diese Verleumderin ist eine echte Psychiaterin nicht. Ich wohne bei keiner
echten Klinik. Sie hat ein Rezept eines Mittels gegen mich bestellt, obwohl
dieses Mittel ein Leiden, das ich nie leide, ausschließlich kuriert. Zeugen sind
James V. Lucey und Diarmaid ua Caoimh bei derselben irischen Irrenanstalt.
Eine Zeugin ist Anne Marie Murray. Diese portugiesische Irrenanstalt hat
dieses Mittel gegen mich bestellt, obwohl ärztliche Bescheinigungen seit 2013
beweisen, dass ich allergisch dagegen bin. Zeugen sind Pádraig Seán mac Uait, 2
Páirc na bhfianna, Cill Dhéagláin, Contae na Mí, die Republik Irland und James V.
Lucey. Eine Zeugin ist Sinéad uí nó ní Bheolláin bei derselben irischen
Irrenanstalt als Diarmaid ua Caoimh und Anne Marie Murray und Paul
Fearon und James V. Lucey. Ich und viele Leute beschweren uns bei
Ordem dos Médicos über Probleme von ihr, die Zweiflen [Zweifel gemeint] an der Prahlerei, dass
sie Psychiaterin sei, inspirieren. Jorge Albano Esteves da Silva Fernandes –
[. . . redigiert] – ist zu einem Beispiel gestorben. Zeugen
sind Ricardo Manuel . . . de . . . Martelo [. . . redigiert] und Francisco José Mira de Alevero [. . . 
redigiert] und Diogo França Reis Pereira Jorge. Hugo
Alves [. . . redigiert] ist zu einem Beispiel gestorben.
[. . . redigiert] Zeugen sind Tomás Filipe Mouta [. . . redigiert] und George Ribeiro [. . . redigiert] 
und Eddy Emmanuel
Saltã Mesquita, [. . . redigiert]
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Pedro Silva [. . . redigiert] ist zu einem Beispiel gestorben. [Er hat eigentlich überlebt. Filipa Isabel 
Simões Veríssimo hatte einen Selbstmordversuch von ihm verursacht. Er ist verschwunden. Er wäre
gestorben, so ein Angestellter falsch.]
Zeugen sind Eduardo Alesado Ferreira Pinto [. . . redigiert] und Pedro Miguel Silva Rodrigues [. . . 
redigiert] und Francisco Luís . . . [. . . redigiert].

Cf. Artigos 10.º Comissão por acção e por omissão; 27.º Cumplicidade; 131.º
Homicídio; 132.º Homicídio qualificado; 135.º Incitamento ou ajuda ao suicídio; 137.º
Homicídio por negligência; 138.º Exposição ou abandono; 185.º Ofensa à memória de
pessoa falecida; 200.º Omissão de auxilio; 201.º Subtracção às garantias do Estado de
direito Português; 243.º Tortura e outros tratamentos cruéis, degradantes ou desumanos
graves; 245.º Omissão de denúncia; 252.º Impedimento, perturbação ou ultraje a
acto de culto; 254.º Profanação de cadáver ou de lugar fúnebre; 284. Recusa de
médico; 285.º Agravação pelo resultado; 307.º Abuso de designação, sinal ou
uniforme; 358.º Usurpação de funções; 380.º Emprego de força pública contra a
execução da lei ou de ordem legítima; 381.º Recusa de cooperação; 382.º Abuso de
poder; etc. Cf. Artigo 113.º Titulares do direito de queixa.

[. . . redigiert] hat am 10. September 2019 die Wohnung sowie den Wohnsitz
sowie den Wohnort sowie den Schlafplatz von mir übertreten, damit es dann
Dokumente und eine Seife und Klopapier und Deodorant von mir gestohlen hat.
Hüter Ângelo Vidal habe die Tür geöffnet. Er habe einen Angestellten in den
Schlafplatz von mir geschickt. Zeugen seien Tomás Filipe Mouta und Dr.
Georges Silva [. . . redigiert] und João
Paulo Anes [. . . redigiert].

Mit freundlichen Grüßen
[. . .]
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